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Miasto cyrkutowe i gérnicze Bochnia, idac
za pieknym i chwalebnym przyktadem Stolicy Ga-
ticyi, ktéora w d. 3o0. Listopada r. b. ztozyta
dzieki Naywyzszemu za zupeilne odzyskanie
zdrowia N. Pana, odprawiwszy pierwey pry-
watne, dzi§ d. ti- b. m. trzeciey Niedzieli
adwentowey ztozyta podobne dzieki nroczystem
nabozenstwem. Przewielebny Biskup TynieplLi
Grzegorz Tomasz, otoczony Duchowienstwem od-
prawit vr tym dniu radosci nabozenstwo, poczem
nastapito Tc Ueuai. Na tern nabozenstwie
obecne wszystkie Wtadze cywilne i woyskowe
bedace w miescie iakotez lud licznie zgromadzo-
ny, wznosili modly dziekczynne do Nieba za to
wielkie dobrodzieystwo. — Przewielebny JX.
Biskup dat obiad, na ktéorym znaydowaty sie zna-
komite osoby i C. K. Oficerowie.

Gazeta Wenecka z d. i5. b. in. zawiera
wzgledem nieszczesnych przypadkéw zasztych z
powodu przybrania morza i wylewu rzek na wie-
lu punktach, nastepuigce wiadomosci: Bardzo znacz-
ne wydano suininy w dwdéch ostatnich lalach, aby
naprawi¢ tamy uszkodzone pbwodzig w iesreni
roku 1823 i wszystko kazato sie spodziewac, iz
przezto w przysztosci podobne nieszczescia beda
odwrécone , gdy nowa katastrofa wszelkie zniszczy-
ta nadzieie. Wiatr Sirocco tak byt silny, upor-
czywy wraz z inorza i ladu, a z niin tak nlewne
deszcze, ze wszystkie rzeki o iednym czasie rap-
townie wezbraly. W d. g. Grudnia tak sie wzmo-
gta burza i deszcz, ze morze zalato plac S. Marka
* wiekszg cze$¢ ulic Wenecyi, podniosiszy sie
nierobwnie wyzey iah w roku 1823. Tainy ochra-
niajagce Laguny od nacisku morze, znane pod imie-
niem Murazzi, zostaly nadwerezone, a wsciekte
balwany wdarty sie na czterech mieyscach przez
Littorale od Malamocco. Piava wezbrata pod
~ensti 0o 30 centymetréw wyzey iak w roku 1823,
®&eS° ludzka pamie¢ niezasiega, a Brenta doszta
pe a*sano 50 centymetréw wyzey iak roku
wspomnionego  Dozorcy toin, przy pierwszetn we-
zbraniu rzek, wzdtuz wszystkich tam, uaymocniey
byli zaieci, C. f{ Jn£yniery i Wtadze mieyseowe
tozyty wszelkie staranie dla ochronienia brzegéw

powodzig zagrozonych; C, K. prowincyyne Dele-
gacyie i Rzad hraiowy dostarczyli wszystkich po-
trzebnych materyiatéw, narzedzi i t. d. Pomimo
to niepodobna byto wszystko nieszczescie odda-J
lic. Brenta przerwata we dwoch mieyscach swo-f
iego lewego brzegu tamy, mianowicie podVigo-'
darzere , Giachetto, kanat Pievogo przerwat ta-
my pod Strp we dwdch mieyscach; Bachiogline
na dwdch mieyscach, mianowicie wyzey Trambache,
w Saceolungo iTencarola; Frassine we trzech a
Piawa w kilku mieyscach. Niedaleko Battaglia
kanat ? Monselice przerwat takze tame a kanat
S. Katarzyny na lewym brzegu' miedzy Prai Vig-
hizzolo. Rze,., luuieysze, iako to Tesina, Titnon-

chio, Astico, Cereson, Alpone i inne, réwnie
wystapity z brzegéw. Musona, w i3 mieyscach
zalata kray, pokryta woda goscince idace z Pa-

dui do Fusiny i. Meistre iakotez okolice ostatnie-
go miasta, zburzyta waly, oddzielaigce lgd staty
od Lagunow , przezco wody otaczaigce iprzerzy-
naigce Wenecyia, zostaty metue i stone. Dro-
gi wiodace z Vicenzy do Padui i Treviso, z
Treriso do Friaulu, z Padui do Rovigo i inne
mniey znaczne byly woda zalane. Mosty drew-
niany na Piayie w Priula, i kamienny w Sacite
zerwato. Miasta: Yerona , Vicenza, Padua réw-
niez zalala woda. W wielu mieyscach w Padui
byta woda na pige¢ stop Weneckich, i cisnela sie

do wielu domoéw drzwiami ioknami. C. K. Wta-
dze, iakotez Wtadze inieyskie i woyskowe da-
waty wszelka wsréd tych okolicznosci pomoc.

Po i fitscli, ktérych wylew bytby niezmierne po-
czynit szkody, utrzymane zostaty w swoich to-
zyskach przez natezone Wtadz usitowanie. Wo-
dy nieustannie spadaig, naywaznieysze zwiazki
przywrocono poczesci, a koto poprawy tam i mo-
stow iakotez spuszczenia wody z okolic zalanych
ciagle pracuia.*

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.
Ameryka Hiszpanska.

Wiadomosci z Vera-Cruz w Mesyku z d. 28.
Wrzeénia zawieraig : vD. 23. przybyt postaniec z
zamku S. Juan d'Ulloa z przetozeniem poddania
sie twierdzy przez kapitulacyia pod warunkiem ,
ze Gubernator poszle wprzéd Oficera na wyspe
Kube dla zawiadomienia sie o istotnym stanie rze-
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tezy. Ze -strony korpusu Ohlegaigcego odpowie-
dziano inu, iz podréz do Kuby bytaby iedynie
:ulr .ta czasu, i iezli sie¢ zatoga natychmiast nie na-
mysli do zaszczytney kapitulacyi, Korpus ten.przy-
stapi do dziatan przeciwko twierdzy z eskadrg
potaczong w Sacriticios. Przed twierdze te przy-
byta iuz byta fregata o 44 dziatach wraz z kor-
tyefa w Londynie na rachunek Mexyku zbudowa-
na. (Podiug poznieyszych wiadomosci eskadry
Hiszpanska z Mexykansha iuz sie'z sobg spotkaty.)

Portugaliia i Brazyliia.

Oto iest zupetna tres¢ dokumentoéw dotycza-
cych sie stosunkéw miedzy Portugatiia i Brazy-
Jiig w Lizbonie ogtoszonych.

»Pod d. i5. Listopada ogtosito Ministeryiuw
Spraw Wewnetrznych nastepuigcg ustawe, 0g6lng
Konstytucyia i nieustaiacy Edykt.«

»Doin Jan z taski Bozey, Kro6l potgczo-
nych Krélestw Portugalii, Brazylii i Algaryii p°-
tey i owey stronie inorza, w Afryce Pan G"™" & m
i zdobyczy, zeglugi i knndlu » Arabii,
Persyi i Indyy i t. d. Poddanym wszystkich
Panstw Moich i Krdélestw pozdrowienie. Oznay-
iniamy wszystkim , ktérzy ninieyszg ustawe czytac
beda: Listem Moim datowanym w d. i3. Maia
r. b., biorac na uwage iak iest przyzwoicie i
wskazuie potrzeba, aby ku chwale Bozey i dobru
wszystkich ludéw, ktére Boska Opatrzno$é Moie-
Inu naywyzszeinu dozorowi poruczyta, potozy¢ ko-
niec zteinu i niezgodom, ktére ze szkodg i uszczerb-
kiem tak kraiowcéw Brazyliyskich iak i Portugal-
skich zaszty; gdy iako troskliwy oyciec nieu-
stannie zaiety iestein uwaga, iakby przyzwoiciey
pokoy i przyiazn i dobre porozumienie miedzy
bratniemi ludami przywréci¢, ktore nayswietsze
wezly poiedna¢ i nieustannym zwigzkiem faczy¢
powinny;" gdy, do wykonania tego waznego za-
miaru, zapewnienia powszechney pomysinosci, po-
litycznego bytu i przysztych loséw Kroélestw Por-
tugalii i Algarbii, iakotez Krolestwa Brazylii, po-
dobato :sie Mi, temuz Krélestwu nadac te godnos¢,
pierwszenstwo :i nazwisko, ustawg z d. i5. Gru-
dnia i8i5, wskutek czego mieszkajmy tego krain
ztozyli Mi na nowo przysiege podczas uroczy-
stego obwotania Mnie na Dworze Rio-de-Janei-
ro; zyczac Sobie zarazem usuna¢ wszelkie
trudnosci, ktéore wspomnianemu zwigzkowi, zgo-
dzie i szczesliwosci iednego , a drugiego Krole-
stwa przeszkadzaé, i opieracby sie anogtly, iako
Oyciec troskliwy, ktérego iedynie tepsze urzadze-
nie dzieci swoich obchodzi; osadzitem za rzecz
stuszng, Moiemu wielce ukochanemu a szacow-
nemu synowi, D. Pedro de Alcantara, dziedzico-
wi i Nastgpcy na te Krolestwa, odstgpi¢ i -na nie-
go przenie$¢ prawa Moie do owego krain., ktory
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uznaie i wynosze do Cesarstwa; zastrzegaigc so-
bie tytut Cesarza Brazyliyskiego. Wzgledem tak
waznego przedmiotu spetnione sg zamiary Moie
w sposobie, iaki sie okaznie z traktatu przyjazni
i przymierza, podpisanego w Rio-de-Janeiro d.
29. Sierpnia b. r. przezemnie w dniu dzisieyszyin
ratyfikowanego, a ludry wszystkim Moim wiernym
poddanym powinien by¢ ogtoszony, aby przez
tenze zapewni¢ pomysino$¢, korzysci i sprawy
Moiemu ludowi, stosownie do usilnych staran Mo-
iego oycowskiego serca. Ws$réd tych okoliczno-
$ci postanowitem przyig¢ tytut Cesarza Brazylii,
uznaigc Moiego rzeczonego i nader wielce uko-
chanego i szacowanego syna Dom Petro de Al-
cantara, Xiecia Portugalii i Algarbii pod tyin sa-
mym tytutem, Cesarzem i wykonanie iego wiadz-
twa w catem Cesarstwie; i rozkazuie , abym od
tad i Ja godnosci tey odpowietlneini czynnoscia-
mi byt uznawany; rozporzadzam oraz, aby wszyst-
kie -ustawy, patenta i dyplomy wszeimego <udzaiu,
lub obwieszczenia, zwyczaynie w imieniu Moiein
Krél. sporzadzane w nastepuigcey formie byly
wydawane: »Doin Jan z ltaski Bozey, Cesarz
Brazylii, Krél Portugalii i Algarbii z tey i z dru-
giey strony morza, Pan Guinei i zdobyczy, ze-
glugi i handlu Ethiopii, Arabii, Persyi i Indyiéw
i t. d.; aby edykta 1llvaras) tak byty ukiadane:
vJa Cesarz i Krél czynie wiadomo i t. d.; aby
prosby i inne papiery przesetane do Mnie lub do
Moich Trybunatéw, ktérym Moia Wtadza Krol.
przyznana, miaty napis: »Do Jego Cesarskiey i
Krolewskiey Mosci;« aby urzedowe raporta, po-
dawane do Mnie, badz przez Moich Sekretarzéw
Stanu lub Moie .Trybunaty, tak byly ukiada-
ne: Do Cesarza i Krola, naszego Pana; i by in-
ne urzedowne obwieszczenia byly sporzadzane;
»Przez Jego Cesarska Krol. Mosé.a (Tunastepuie
(doktadny rozkaz do szczeg6lnych pierwszych
Wiadz sagdowych i woyskowych do wykonania i
zachowywania onegoz , iakotez do MV. Kanclerza
tegoz Krélestwa petniacego obowigzki Desembar-
gador do Pago, Ces. Kro6l. Radcy D. de Mattos
e Vasconce'lles Barboza de Magalhaes, dla ogto-
szenia tey ustawy.) Dan -w Patacu Mafra, d. i5.
Listopada, w roku narodzenia naszego Pana Je-
zusa Chrystusa 1825.«

»Cesarz i Krol (Imperador e Rei. Com
Guarda) »Jose Jonguin de Almeida 'e Araujo
Correa de Laccrda.a

Potein nastepuie z Ministeryium Spraw Ze-
wnetrznych.

»Dom Jan z taski Bozey, Cesarz Brazylii
i Krdél Portugalii i Algarbii potey i drugiey stro-
nie inorza, w Afryce, Pan Guinei, zdobyczy, zeglugi
i handlu Ethiopii, Arabii, Persyi i Indyyit. d., Wia-



domo czynig, tym, ktérzy ninieyszy listpotwierdzaig-
cy i ralifikacyyny czytac bedg, ze d. ag. Sierpnia r. h.
w Rio de Janeiro miedzy Mng a dostoynyinXie-
cieiri Dom Peter, Cesarzem Brazylii, Moiin na-
der wielce ukochanym i szacownym Synem przez
wzaieinnych w nalezyte petnomocnictwa opatrzo-
nych Petnomocnikéw zawarty i podpisany zostat
traktat pokoiu i przymierza tresci nastgpuigcey:
(Tu nastepuie traktat, iakieSiny go iuz pierwey
udzielili.) A gdy Mi takowy traktat przetozono,
ktérego tre$¢ powyzey umieszczona, i wszystko,
co zawiera, nalezycie rozwazytem i rozpoznatem,
wiec ratyfikuie i potwierdzam go w catodci, ia-
hotez kazdg onegoz klauzule i warunek i uznaie
go ninieyszem za wazny, i aby miat nalezny sku-
tek , przyrzekam go nieztomnie zachowywac iwy-
petnia¢ i takowy w kazdym sposobie wykonywaé
i uskuteczniac. W dowdd i moc wyzey rzeczo-
nego wydaie ninieyszy list, przeze Mnie podpi-
sany , z wycisnieniem wielkiey pieczeci z Moim
herbem, a wydanym przez Moiego podpisanego
Radce Ministra i Sekretarza Stanu.*

Dan w Patacu Mafra d. i5. Listopada it. d.

ahnperador e Rei. Coin. Guarda.*
»Hrabia de Porto Santo.*

Tegoz samego dnia wyszty z Wydziatu Spraw
Zewnetrznych rozkazy: i) Do P. Monteiro Ter-
res : 2) do Hrabiego Barbacena Francisco, iz sto-
sownie do powyzszego traktatu Krél Jego Mos¢
zalecit, ze tak okrety woienne, iak i kupieckie,
pod banderg Brazyliyshg maig by¢ odtad wpusz-
czane do portéw Krélestwa i osad; 3) do Dom
M. A. de Mello i O) do P. de Moraes, dla za-
wiadomienia Urzedu handlowego w tym samym
stosunku i z tym wstepem: iz Monarcha zalecit,
ze odtad okrety i towary Brazylii do portow te-
go Krolestwa wpuszczane, pierwsze iako Portu-
galskie uwazane, a od ostatatnich na teraz po 15
procentu od wartosci powinno by¢ ptacone, przy
czein podatek od przetadowania na inne okrety
ten sam, co przed rozdzieleniem pozostanie. 6)
»Gdy Artykutem 8. zawartego miedzy Portugaliig a
Brazyliig traktatu ustanowiono, iz utworzona by¢
powinna potagczona Kommissyia , dla ocenienia strat
poniesionych przez poddanych Portugalskich od
rozpoczecia krokéw nieprzyjacielskich Brazylii
przeciwko Portugalii i chociaz mieysce do zebra-
nia sie i czas rozpoczecia iey prac nie iest iesz-
cze oznaczony, jednakowoz potrzeba, aby nalez-
ne dokumenta wprzéd byty przygotowane , ponie-
waz wedle rzeczonego artykutu wszelkie roszcze-
nia nie bedg za wazne mznane, ktére w ciagu ro-
ku od zaprowadzenia tey Kommissyi nie zostaty
podane. Stosownie do tego rozkazuie Monarcha
Urzedowi handlowemu przedsiewzigé potrzebne

srodki, i oraz ogtosi¢, ze wszyscy, ktorzy wsku-
tek zasztych zdarzen utracili posady dozywotne
przez siebie w Brazylii posiadane, upowaznieni
sg, podaé¢ swoie reklainacyie do wspoinnioney
Kommissyi, wyigwszy tych, ktorzy na rozkaz Mo-
narchy towarzyszac Mu, Brazyliia opuscili ma kto-
rzy innym sposobem beda wynagrodzeni.*

Francyia.

Kroél dat w d. i3. Grud. postuchanie Ciata
dyplomatycznemu. Delfin udat sie w d. 12. Gru-
dnia na kilka dni do Fontainebleau. "

W d. i$. Grudnia dat Krol prywatne po-
stuchanie Nuncyiuszowi Papiezkiemu.

Niemcy.

Gazeta Bremska z d. .11. Grudnia udziela
nastepujgcego traktatu zeglugi i handlu zawartego
miedzy W- Brytaniiag , a miastami Hanzeatyckieini
Hamburgiem, Lubeka 1 Brema, ktdérego ratyfikr
cyie pod d. 2. Grudnia w Londynie wymienione
zostaty *

Krél Jegomo$¢ potgczonych Krélestw W-Bry-
tanii z iedney, a Senaty wolnych Hanzeatyckich
miast: Lubeki, Bremy i Hamburga (kazde z tych
Panstw osobno dla siebie) z drugiey strony, row-
nie ozywieni duchem, by swoim poddanym i oby-
watelom , ktoérych handlowe stosunki tacza, przy-
nie$¢ wszelka ulge i zachecenie, i przekonani, iz
do osiggnienia tego pozadanego celu nic bardziey
przytozyé sie nie moze, iak wzaiemne zniesienie
wszystkiey réznicy w optatach od okretéw i ta-
dunkéw Panstw umawiajgcych sie inaigcych by¢
uiszczanych w portach Panstw drugich, umoco-
wali do zawarcia w tey mierze potrzebney ugody :

Kréol Jegomos$¢é potgczonych Krélestw. W.
Brytanii i Irlandyi,. wielce szanownego Jerzego
Kanninga, Cztonha tayney Rady Krdélewskiey, Czton-
ka Parlamentu, i Kréla Jegomosci pierwszego Se-
kretarza Stanu w Wydziale Spraw Zewnetrznych;
i wielce szanownego William Huskinsona, Wsp6t-
cztonka Krélewskiey Rady, Czionka Parlamentu,
Prezydenta Wydziatu tayney Rady handlowey i
osad, Podskarbiego Krdlewskiey Marynarki;

A Senaty wolnego miasta Hanzyiatyckiego Lu-
beki, wolnego Hanzyatyckiego miasta Bremy i wol-
nego miasta Hanzyiatyckiego Hamburga, P. James
Colquehoun , swoiego Ajenta i Jeneralnego Kon-
zula w Anglii ;

Ktorzy, wymieniwszy swoie petnomocnictwa
i takowe za przyzwoite znalaztszy zgodzilili sie
na artykuly nastepuigce :

»Artykut 1. Od dnia dzisieyszego okrety Lu-
beki, Bremy i Hamburga zawiiaigce do portéw
potaczonych Krolestw W. Brytanii i Irlandyi, lub
z owych wyptywaigce, iakotez okrety Angielskie



zawiiaiace do portéw Hanzealyckich Panslw wol-
nych Lubeki, Bremy i Hamburga, Jub z onych
wyptywajgce, nie powinni zadnym innym, lub wyz-
szym optatom lub nalezytosciom podlegaé, iakie
na teraz Inb w przysztosci pobierane beda od o-
Itretébw hraiowych do takowych portéw zawiiaia-
cych, lub z onych wyptywajacych,*

»Art. 1l. Wszystkie towary, baé, ze sg pto-
dem obwodow Hanzealyckich wolnych Panstw
Lubeki, Bremy lub Hamburga, ba¢ innego iahie-
go kraiu, mogace by¢ wprowadzane z iednego z
portéw wspomnionych Pahnstw wolnych na okre-
tach Angielskich do potaczonych Kroélestw W.
Brytanii i Irlandyi, inaig by¢ w takim samym spo-
sobie wprowadzane takze na okretach Lubeki, Bre-
my i Hamburga; i wszystkie towary, bac¢, ze s3
ptodem Panstw Kroéla Jmci W. Brytanii, lub ia-
tiego innego kraiu, ktére mogg by¢ wyprowadzane
z portow potaczonych Krélestw na okretach An-
gielskich, moga by¢ takim samyin sposobem z po-
dmienionych portéw takze naokretach Lubeki, Br«-
iny i Hamburga wywozone — a wszystki® *°wary
mogace byé do- portéw Lutou;,n-cuiy i Hambur-
ga wprowadzane lub wywozone, inaig by¢ takim
samym sposobem na okretach Angielshich do por-
téow Lubeki, Bremy i Hamburga wprowadzane i
wyprowadaane.a

»Art. IlIl.  Wszystkie towary, ktére wprost
z portow ; Lubeki, Bremy i Hamburga, lub z ied-
nego z tych .do portdéw potgczonych Kroélestw mo-
ga by¢é wprowadzane, powinny by¢ za taz samg
optata wpuszczane, czyli to na okretach Angiel-
skich lub iednego z rzeczonych Panstw wolnych
sg przywozone.; i wszystkie towary, ktérych wy-
woz dozwolony iest z Kroélestw potgczonych, maig
mie¢ prawo do tych samych Hagrdéd, zwrotu cta
i korzysci, czyli sg na Angielskich lub Hauzeatyc-
tich okretach wywozone ; a ta sauia wzaiemno$¢
zachowana by¢ powinna w portach rzeczonych
Panstw wolnych wzgledem wszystkich towarow,
htére na okretach potgczonych Krolestw do wspo-
mnionych portéw moga by¢ wprowadzane lub z
tych wywozone.*,

j>Art. IV. Zadna z Stron uinawiaiacych sie
nitez w iey imieniu, lub pod iey powagg han-
dluigce towarzystwa , korporacyie lub ajenci, nie
powinny dawa¢ pierwszenistwa ze wzgledu lub z
uwagi nanarodowo$¢, okretowi, na ktérym sie przy-
woéz odbyt, ba¢ posrednio lub bezposrednio, przy
zakupowaniu produktéow lub wyrobow swych wia-
sciwych Panslw do innego Panstwa wprowadzo-
nych ; poniewaz rzetelnym iost zamiarem i myslg

wysokich Stron uinawiaiacych sie, aby w tym
wzgledzie zadna nie zachodzita rézuica.«
(Dokonczenie nastapi.)

Hostia.

Listy z Odessy z d. 23. Grud. zawieraig o bliz-
szych powodach do tak niespodziewaney $mierci
Cesarza Alexandra nastepuigce podania : »Do tey
wielkiey straty byta powodem, iak sie zdaie, podroéz
do Kryinu, gdzie Monarcha zachecony pieknem po-
wietrzem, przeiezdzat sie po 6 do 8 godzin w ro-
mantycznych gérach owego pétwyspu, nie opatrzyw-
szy sie nalezycie na chtodne wiatry wieczorne, sagdzac,
ze iest dostatecznie zahartowany przez klimatPe-
tersbnrgski. Cesarz przybyt do Taganrogu iuz
w stanie gorgczkowein , nie chcac zaraz uzywaé
lekarstw; atoli napady gorgczkowe poczety by¢
coraz silnieysze ; w d. 26. Listopada uczut Mo-
narcha niebezpieczenstwo zyciu Swemu zagraza-
iace. * poboiuoScig odprawit nabozetui”™o, n d.
i. Grudnia o godz. 10. rano przed potudniem
Jego wielka dusza opuscita $miertelne zwioki  «

Alexander I urodzit sie d. 2A. Grudnia
1777., zaSlubit sie w d. 9. Pazdz. 1793 z Elz-
bieta Aleiiewna (Ludwika Maryig Augustg Xiegi-
niczka Badeniska) i wstapit na Tron po Oyeu
Swoim Pawle I. d. 24- Marca 1801. W roku
1815 potgczyt na gtowie Swoiey Korone Polska
z Rossyyska.

Cesarz ten nie zostawit po Sobie potomstwa,
lecz trzech Braci : Konstantyna, urodz. 1779;
Miko taia, urodzonego 1796, i Michata urodz.
1799; tudziez dwie Si6str: Maryig Pawiow-
ne, zaslubiong W. Dziedzicznemu Xiecin Sasko-
Weyinarskiemu i Anne Pawtowne, Nastep-
czynig Niderlandzka.

Podtug ogtoszonego wykazu ceny chilcba na
czas od igo do 3i. Stycznia 1826 r. wazyé powinny:
butka montowa po kr. Ifi, t6t. S5y[g— dctto po kr.
1, t6t. 11 6/8 — butka ordynaryyna po kr. 1/a, t6t.
77/8 dctto po kr. 1, t6t. i5i>8— bochenek chleba bia-
tego po kr 1, funt—t6t. 25 4/8 — detto pokr. 3. funta
tot. 12 6/8— dctto po kr. 6, funt 4 t6t. *5 6/8— bo-
chenek ehleba $niadego po kr. 1. funt. 116t. 9 1/8. —e
dctto po kr. 3, funt. 3 t6t. *7 58 — detto po kr. 6,
funt. 7 t6t. 2j 4/8 — bochenek chleba razowego po
kr. 2, funt. 3 tot. 8.

O zachowaniu tego wykazu przekonaé¢ sic mozna
na wadze ku ternu pod ratuszem wystawioncy; oraz
wzywa sie¢ kazdego, by wykorzenie przeciwne tary-
fie donidst, a procz zataknia nazwiska, przyzwoita od-
bierze nagrode.

Bcdakcyia Jozefa B ensy, Druk Piotra Pillera.



